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1. Wstep

Standardowe odmiany jezykow stowackiego i czeskiego, odmiennie niz
przyjmuje si¢ dla standardowej polszczyzny, nie maja fonemu stanowiace-
go przedni odpowiednik welarnego /k/ (Sabol 2007; Palkova 2007). Nadto,
twierdzi sig, iz w jezykach stowackim i czeskim w grupie 4i nie nastgpuje
upodobnienie realizacji welarnego /k/ pod wzgledem miejsca artykulacji do
(pre)palatalnych /i:/ i /i/ lub tez, Ze jesli upodobnienie takie ewentualnie si¢

* Z uwagi na rozna w poszczegolnych jezykach stowianskich interpretacje fonolo-
giczna kontynuanta welarnego [k] w kontekscie przednich wokoidéw — takze fonologicz-
nie roznych — tym bardzo ogdlnym, nie fonologicznym i nie ortograficznym zarazem, za-
pisem oznaczono interesujaca nas grupe.
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dokonuje, to uprzednienie /k/ jest nieznaczne i niepociagajace skutkow na-
tury percepcyjnej (m.in. Kral’, Sabol 1989: 228 za: Sawicka 1999: 52). Wy-
odrebnianie sig, lub raczej wyodrebnianie, stowackiego i czeskiego z grupy
jezykow zachodniostowianskich, i jezykow stowianskich w ogole, z uwagi na
brak pozycyjnych zmigkczen, a zatem i uprzednien, welarnego /k/ przed /i:/
(Sawicka 1999: 48-57; nieco inaczej Sawicka 2007: 25), wydaje si¢ zaska-
kujace, zwazywszy na powszechny w slowianszczyznie proces znacznego
uprzedniania welarnych przynajmniej w kontekscie (pre)palatalnego /i:/. Au-
torka pracy Fonetika a fonologie cestiny odnotowuje palatalizacj¢ welarnych,
co prawda wylacznie, w konteks$cie procesu historycznego i opisu diachro-
nicznego czeszczyzny (Palkovad 1994: 145), przy charakterystyce artykula-
cyjnej [K] dokonuje jednak adnotacji o zaleznoS$ci jego miejsca artykulacji od
sasiedniej samogtoski, dodajac, iz locus' spotgtoski bywa relatywnie wysoki
— okoto 3 kHz (Palkova 1994: 226). Adnotacja ta pozwala wnosi¢ o przednio-
mediopalatalnej artykulacji co najmniej niektorych realizacji welarnego /k/
w jezyku czeskim; percepcyjnie artykulacje o tak wysokim /locus powinny
by¢ odbierane jako migkkie.

Nie podejmujac dyskusji w kwestii inwentarza fonemodw, jaki przyjmuje
si¢ dla standardowych odmian wspotczesnych jezykow stowackiego i cze-
skiego, ani tez nie odnoszac si¢ do norm wymawianiowych wiasciwych od-
mianom prestizowym obu analizowanych jezykéw zachodniostowianskich,
w niniejszej pracy scharakteryzujemy dialektalnie uwarunkowana wymowg
uzytkownikéw jezyka stowackiego i czeskiego w odniesieniu do grupy ki.
Odmiany standardowe jezykow i wlasciwe im normy wymawianiowe ksztat-
tuja si¢ w oparciu o wybrang — z uwagi na rézne przestanki i okoliczno-
sci, zwykle pozajezykowe — odmiang jezyka. Mozna wigc sobie wyobrazic¢
odmienny od wspoélczesnego standard polszczyzny, gdyby jej konstytuanta
byty dialekty potnocne, nieposiadajace praktycznie [c]. Wowczas takze, dla
tak uksztattowanego standardu polszczyzny, mozna by konkludowac o braku
upodobnien realizacji welarnego /k/ do (pre)palatalnych wokoidoéw, podobnie
jak to si¢ czgsto czyni w odniesieniu do czeskiego, a takze i stowackiego. Aby
zatem uzyska¢ mozliwie szeroki wglad w praktyki wymawianiowe uzytkow-
nikéw jezykow stowackiego i czeskiego oraz oszacowac, na ile, populacyjnie

! Locus w terminologii zaproponowanej przez nas w artykule Charakterystyka fo-
netyczna /c/ we wspotczesnej polszczyznie odpowiada czgstotliwosci maksimum plozji
(Trawinska 2012).
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rzecz ujmujac, brak uprzednienia realizacji welarnego /k/ do (pre)palatalnych
wokoidéw jest reprezentatywny dla tych dwoch jezykow stowianskich, sig-
gnelismy po dialektalnie uwarunkowana wymowg udokumentowana w ma-
teriatach nagraniowych.

2. Metoda i material

Ze wzgledu na materiat badawczy, czyli zarejestrowany sygnal akustycz-
ny mowy, miejsce artykulacji realizacji fonemu /k/ w analizowanych jezy-
kach wyznaczano, wykorzystujac zalezno$¢ miedzy dtugoscia jednostronnie
ograniczonej tuby, jaka tworzy jama ustna zamknigta od tytu przez zwarcie
jezyka z podniebieniem, a czg¢stotliwos$cia rezonansows tej tuby i predkoscia
rozchodzenia si¢ dzwigku w temperaturze okoto 37°C; sposob parametryza-
cji sygnalu mowy i uproszczona interpretacje artykulacyjna i percepcyjna
danych akustycznych przedstawiono w artykule Charakterystyka fonetyczna
/c/ we wspotczesnej polszczyznie (Trawinska 2012).

Nagrania, ktore wykorzystano w niniejszej pracy do opisu realizacji we-
larnego /k/ w (pre)palatalnym kontekscie dla dialektalnie uwarunkowanych
odmian jezykow stowackiego 1 czeskiego, pochodza, odpowiednio, z mate-
rialow dotaczonych do opracowania Prakticka dialektologia (vysokoskolska
prirucka na narecovu interpretaciu)® (Mtcskova, Muzikova, Wambach 2012)
oraz ze zbioréw Jak se mluvi v Cechdch. Autentické zvukové ukdzky z ce-
skych nareci (Bachmannova, Jancak 2000) i Jak se mluvilo v ceskych vesni-
cich v ciziné. Autentické zvukové ukdzky z ceskych narec® (Bachmannova,
Jancak 2002). Materiaty dla jezyka czeskiego, zebrane w zbiorze Jak se mlu-
vi v Cechdch, zawieraja krotkie (od okoto jednej minuty po niespetna trzy
minuty), swobodne wypowiedzi, utrwalone w dwudziestu dziewigciu nagra-
niach roznej jakos$ci — czternascie nagran wypowiedzi kobiet i pigtnascie na-
gran wypowiedzi mgzczyzn, pochodzacych z réznych czgséci kraju. Z kolei
zbior Jak se mluvilo v ceskych vesnicich v ciziné sktada si¢ z dwudziestu
siedmiu nagran dokumentujacych wymowe czeskich osadnikéw, urodzonych

2 Na to opracowanie, znajdujace si¢ w bogatych i uzupelnianych na biezaco zaso-
bach Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego, zwrocit nam uwagg
Zbigniew Babik.

3 Jarmila Bachmannova zyczliwie zechciata udostepni¢ na potrzeby prowadzonych
badan materiaty nagraniowe z obu opracowanych przez nia zbiorow.
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na przetomie XIX/XX w. i poczatku XX w., zamieszkujacych poza obecny-
mi granicami kraju: w Polsce (ziemia ktodzka, Strzelin), na Ukrainie (Zyto-
mierz), w Chorwacji (Daruvar) i w Rumunii (Banat); jakos$¢ i obszernosc¢ tych
nagran porownywalna jest ze zbiorem Jak se mluvi v Cechdch. Obszerniej-
sze nagrania (od okoto siedmiu minut po prawie czternascie minut) i dobrej,
W przewazajacej mierze, jakosci zebrano w opracowaniu dotyczacym dialek-
talnie uwarunkowanej wymowy Stowakow. Zbior stowacki uwzglednia dwa-
dziescia osiem gwar z trzech gtéwnych ugrupowan dialektalnych: dialekty
zachodnie (dziesig¢ gwar), centralne (dwanascie gwar) i dialekty wschodnie
(sze$¢ gwar). Wsrod rozmowcow stowackich przewazaja kobiety — z trzydzie-
stu czterech rozméwcow, dla ktorych zarejestrowano obszerniejsze wypo-
wiedzi, dwudziestu o§miu moéwcow to kobiety, a tylko szesciu to mgzczyzni.

Uwzgledniajac liczbe wymowien welarnego /k/, jakie wystapilty w po-
szczegdlnych nagraniach z przeanalizowanych zbiorow, zdecydowano, ze
w odniesieniu do materialdéw czeskich zaprezentowane zostang wyniki dla
grup ki tacznie, tj. bez wyodrgbniania realizacji /K/ przed wariantami fo-
neméw /i:/ i /i/; nadto materiaty ze zbioru Jak se miuvi v Cechdch postuza
do scharakteryzowania dialektalnie uwarunkowanej wymowy Czechow en
bloc, bez dokonywania opisu wymowy reprezentantow poszczegolnych gwar.
Z kolei na podstawie obszerniejszych materiatéw stowackich sporzadzony
zostanie opis poszczegdlnych gwar i ugrupowan dialektalnych z uwzgled-
nieniem iloczasu wokoidow bedacych realizacjami fonemow /i:/ i /i/. Ponie-
waz wschodnie gwary stowackie nie maja wspotczesnie dtugich samogtosek,
dokonano, z przyczyn metodologicznych, rekonstrukcji opozycji prozodycz-
nej; rekonstrukcje dtugosci uwzgledniono, o ile to bylo konieczne, rowniez
w gwarach centralnych. W niniejszej wigc pracy okreslenie ,,dlugie woko-
idy” obejmuje takze wokoidy ze zrekonstruowana dtugoscia.

3. Omoéwienie wynikow

3.1. Ki w wymowie Stowakéw

W pierwszej kolejnosci, aby m.in. umozliwi¢ poréwnanie stopnia uprzed-
nienia realizacji welarnego /k/ w kontekscie (pre)palatalnych wokoidow
w jezyku stowackim z materiatami opracowanymi dla jezykéw, w ktorych
nie ma opozycji iloczasowych, w tym z danymi dostepnymi dla jezyka pol-
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skiego, dokonano opisu artykulacji kontoidow niezaleznie od prozodycznej
jakosci nastgpnika.

Wymowa stowackich mowcow, udokumentowana w opracowaniu Prak-
ticka dialektologia, niewiele r6zni si¢ od uwarunkowanej dialektalnie wy-
mowy Polakéw, zarejestrowanej w multimedialnym przewodniku Gwary
polskie. Laczne zestawienie, sporzadzone dla wymoéwien grupy ki przez Sto-
wakow, wskazuje, iz okoto 75% stanowia realizacje z prepalatalnym (42,1%)
lub przedniomediopalatalnym (32,9%) wariantem welarnego /k/; dla porow-
nania, w materiatach z Gwar polskich warianty prepalatalne fonemu /c/ sta-
nowity tacznie 78,9% realizacji, spos$rod ktorych 48,6% to realizacje prepala-
talne 1 30,3% przedniomediopalatalne (por. Trawinska 2012). Rowniez udziat
innych artykulacji jest porownywalny: w materiatach stowackich odnotowa-
no 17,5% wymowien z tylnomediopalatalna artykulacja wariantu realizacyj-
nego fonemu /k/—w materiatach polskich taka artykulacj¢ ma 16,5% warian-
tow fonemu /c/; nadto, 6,6% realizacji postpalatalnych — odpowiednio, 3,9%,
0,8% prewelarnych — odpowiednio, 0,4% i marginalne realizacje welarne,
ktore w materiatach stowackich stanowia 0,2%, za$ w materialach z Gwar
polskich — 0,3%.

Nastepnie, z uwagi na wystepujaca w jezyku stowackim opozycjg ilocza-
sowa, dokonano podziatu przeanalizowanych grup ki z uwzglednieniem tego
kryterium, weryfikujac w ten sposob zaleznos$¢ migdzy iloczasem, i zwiaza-
na z nim ewentualng réznica jakos$ci wokoidu (por. Lipowski 2011: 36—37),
a oddziatywaniem na kontoidalny poprzednik. Wyniki przedstawione w tabe-
li 1. wskazuja na wigkszy udzial realizacji prepalatalnych, gdy nast¢pnikiem
jest wokoid dtugi, niz gdy jest nim wokoid krétki — odpowiednio, 53,2% vs
36,0%. Wyniki te nie pozwalaja jednak na stwierdzenie, aby stopien uprzed-
nienia realizacji welarnego /Kk/, poza czgstoscia wystapienia poszczegdlnych
wariantow, byt Scislej skorelowany z iloczasem, lub/i jako$cia, wokoidalnego
nastgpnika. Nie jest wigc tak, ze realizacja welarnego /k/ w kontekscie krot-
kiego wokoidu nie osiaga stopnia uprzednienia porownywalnego z tym, jaki
jest osiagany w kontekscie dtugiego wokoidu, tj. przyktadowo, uprzednie-
nia przejawiajacego si¢ prepalatalng artykulacja. Iloczas lub/i jakos¢ woko-
idu zwiazana z iloczasem nie decyduja bezwzglednie o stopniu uprzednienia
poprzedzajacego go wariantu realizacyjnego welarnego /k/. Relacja ilocza-
su i uprzednienia welarnych w jezyku stowackim ma charakter statystyczny.
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Tab. 1. Udziat procentowy rozniacych si¢ artykulacyjnie realizacji fonemu /k/ w gru-
pie ki z uwzglednieniem iloczasu wokoidalnego nast¢pnika w wymowie trzydziestu
czterech mowcow stowackich reprezentujacych trzy gtéwne ugrupowania dialektalne

pre- medio(1)- | medio(2)- | post- pre- welarne
palatalne | palatalne | palatalne | palatalne |welarne

ki *i diugie 53,2 26,0 16,0 43 04 0,0
ki *i krotkie 36,0 %7 | 182 78 | 09 | 02

Zrodlo: opracowanie wlasne

W tym miejscu nalezy takze odnotowac, ze wsrod stowackich grup ki li-
czebnie przewazaly grupy z krotkim wokoidem. Sposrod 653 realizacji, ktore
poddano analizie, az 422 (64,6%) zawierato krotki wokoid i tylko 231 (35,4%)
odnosito si¢ do dtugiego wokoidu. Ta dysproporcja nie musi wynika¢ wytacz-
nie z uwarunkowan fonostatystycznych, wtasciwych jezykowi stowackiemu.
Poniekad jest ona takze konsekwencja niemoznosci poddania analizie niekto-
rych realizacji z uwagi na jako$¢ wymowy lub jako$¢ nagrania. Udziat procen-
towy grup ki z krotkim wokoidem i z wokoidem dtugim dla poszczegolnych
ugrupowan dialektalnych jest jednak podobny: gwary zachodnie — z krotkim
wokoidem 63,7%, z dtugim 36,3%, gwary centralne — z krotkim 62,9%, z dtu-
gim 37,1% oraz gwary wschodnie — odpowiednio, 69,8% i 30,2%.

Kolejny etap analizy to odrebne zestawienie wynikow dla trzech glow-
nych ugrupowan dialektalnych Stowacji, tj. gwar zachodnich, centralnych
i wschodnich. W zestawieniu uwzgledniono iloczas nastepnika-wokoidu (por.
tab. 2., rys. 1.; takze rys. 4. w czg$ci koncowej artykutu).

Najogolniejsze obserwacje, jakie mozna poczyni¢, analizujac wymowe
grupy ki w trzech gtownych ugrupowaniach dialektalnych Stowacji, sa na-
stepujace:

— udziat procentowy realizacji najwyrazniej uprzednionych (prepalatalnych)
przed dtugim wokoidem narasta od zachodu Stowacji po jej czgsci wschodnie:
prepalatalne artykulacje najmniej licznie uzywane sa przez moéwcow z gwar
zachodnich (44,5% wymowien), udziat tych realizacji wzrasta w wymowie
moéweow z gwar centralnych (57,8%), a najliczniej prepalatalne warianty za-
$wiadczone sa w wymowie uzytkownikow gwar wschodnich (68,4%),

— w odniesieniu do kazdego ugrupowania dialektalnego zachowana jest za-
leznos$¢: wyrazniejszy stopien uprzednienia realizacji welarnego /k/ na-
stepuje czesciej w kontekscie dtugiego wokoidu,



Charakterystyka fonetyczna grupy ki 245

— udziat procentowy poszczegolnych wariantow realizacyjnych welarne-

go /k/ w zaleznosci od iloczasu nastgpnika jest bardziej zrownowazony,
tj. udziat wariantéw o roznej artykulacji jest poréwnywalny, gdy nastep-
nikiem jest krétki wokoid, niz gdy nastgpnikiem jest wokoid dtugi; nadto
= stopien udziatu poszczegolnych realizacji welarnego /k/, sktadajacych

si¢ na bardziej zrownowazony rozktad, wrasta od wschodu Stowacji po
jej czesci zachodnie: gwary zachodnie w kontekscie krotkiego wokoidu
w podobnym stopniu postuguja si¢ wariantami prepalatalnymi (28,0%),
przedniomediopalatalnymi (33,2%) i tylnomediopalatalnymi (26,9%),
a nawet, cho¢ juz w mniejszym stopniu, wariantami postpalatalnymi
(10,9%), podczas gdy gwary centralne i wschodnie w adekwatnych kon-
tekstach zdecydowanie preferuja realizacje prepalatalne (odpowiednio,
42,6% 143,2%) i przedniomediopalatalne (odpowiednio, 37,6% i43,2%),
takze w kontekscie dtugiego wokoidu udziat poszczegdlnych warian-
tow realizacyjnych welarnego /k/ jest bardziej wyrownany w gwa-
rach zachodnich, odmiennie niz wskazuje na to opis gwar centralnych
1 wschodnich,

gwary wigc wschodnie, a takze centralne, niezaleznie od iloczasu wokoidal-
nego nastgpnika, korzystaja z mniejszego zasobu wariantéw realizacyjnych
welarnego /K/, niz ma to miejsce w gwarach zachodnich.

Tab. 2. Udziat procentowy rézniacych si¢ artykulacyjnie realizacji fonemu /k/ w gru-
pie ki z uwzglednieniem iloczasu wokoidalnego nastgpnika i ugrupowania dialektal-
nego w wymowie trzydziestu czterech méwcow stowackich reprezentujacych trzy
gldwne ugrupowania dialektalne

pre- medio(1)- | medio(2)- | post- pre- welarne

palatalne | palatalne | palatalne |palatalne | welarne
ki i_diugie ZACH 445 | 309 200 | 36 09 0,0
ki i_krotkie ZACH 28,0 33,2 26,9 10,9 0,5 1,6
ki *i_dtugie CENTR 57,8 ' 241 13,3 3,6 1,2 0,0
ki *i_krotkie CENTR 42,6 37,6 11,3 6,4 2,1 0,0
ki *i_diugie WSCH 684 | 158 105 | 53 00 | 00
ki *i_krotkie WSCH 43,2 43,2 10,2 34 0,0 0,0

Zrddlo: opracowanie wlasne
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3.2. Ki w wymowie Czechow

W obrebie krotkich wypowiedzi Czechow, jakie zebrano w zbiorze Jak se
mluvi v Cechdch, zdotano przeanalizowaé 141 realizacji grupy ki. Z uwagi na
niewielka liczebno$¢ proby przedstawione zostang —jak zaznaczono w opisie
materialu — wyniki taczne, tj. dla wszystkich moéwcow i niezaleznie od ilo-
czasu nastgpnika.

Mowcey czescy, wymawiajac grupe¢ ki, postuguja si¢ najczesciej medio-
palatalnymi wariantami realizacyjnymi welarnego /k/ — tacznie to 70,9%
wszystkich artykulacji. Artykulacje o wyraznym stopniu uprzednienia, czy-
li prepalatalne, a zarazem oceniane percepcyjnie jako jednoznacznie migk-
kie, to zaledwie 17,7% (por. rys. 2.). Przy czym wymowa grup ki przez po-
szczegodlne osoby dowodzi wigkszego zroznicowania, niz wynika to z danych
zbiorczych. Dla ilustracji réznorodno$ci mechanizmow artykulacyjnych Cze-
chow przedstawiono trzy typy wymowy: praktycznie bez asymilacji do (pre)
palatalnego nastgpnika — wymowa A (méwca z nagrania 7.), z typowym, sa-
dzac po omdéwionych powyzej wynikach tacznych, stopniem uprzednienia —
wymowa B (mdéwca z nagrania 27.) oraz z wyraznym uprzednieniem — wy-
mowa C (mdwca z nagrania 14.), por. rys. 3.

Zroznicowanie w sposobie artykulacji wariantow realizacyjnych welar-
nego /K/ w grupie ki odnotowano rowniez wsrod uzytkownikow jezyka cze-
skiego mieszkajacych poza granicami kraju. Dla przyktadu, mowcy z okolic
polskiego Ktodzka i Strzelina dokumentuja nieco odmienng wymowe: mow-
cy z Klodzka blizsi sa tzw. typowej wymowie czeskiej, okreslonej powyzej
jako typ B, podczas gdy w wymowie mowcow ze Strzelina zarysowuje si¢
tendencja do wyrazniejszego uprzednienia realizacji welarnego /k/ w (pre)
palatalnym kontekscie, blizsza wymowie typu C. W tabeli 3. zestawiono opis
artykulacyjny wariantow realizacyjnych welarnego /k/ w grupie ki, jaka do-
kumentuje zbior Jak se mluvilo v ¢eskych vesnicich v cizine.
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Rys. 3. Przyktadowe typy artykulacji grupy ki z réznym stopniem uprzednienia reali-
zacji welarnego /k/ — méwcey czescy

Zrédto: opracowanie wilasne.
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Tab. 3. Udziat procentowy rozniacych sig artykulacyjnie realizacji fonemu /k/ w gru-
pie ki w wymowie Czechdéw zamieszkujacych poza krajem

pre- medio(1)- | medio(2)- | post- pre- welarne
palatalne | palatalne | palatalne | palatalne |welarne

ki_POLSKA (4 0s.) 13,8 24,5 42,6 16,0 32 0,0
ki_UKRAINA (2 0s.) 90,3 6,5 32 | 00 | 00 0,0
ki_CHORWACJA (3 0s.) 11,5 38,5 50,0 ‘ 0,0 . 0,0 0,0
ki_ RUMUNIA (1 0s.) 14,3 85,7 00 | 00 | 00 0,0

Zrodto: opracowanie wiasne.

4. Podsumowanie

Twierdzenie o braku w grupie ki takich upodobnien, ktére skutkowatyby
wyraznym uprzednieniem miejsca artykulacji wariantéw realizacyjnych we-
larnego /k/ i powodowaly ich percepcyjna oceng jako glosek jednoznacznie
migkkich, nie moze by¢ utrzymane nie tylko dla jezyka stowackiego, ale tak-
ze dla jezyka czeskiego.

Przednia, oceniana percepcyjnie jako migkka, artykulacja wariantow re-
alizacyjnych welarnego /k/ odnotowana byta w materiatach stowackich, ana-
lizowanych w niniejszej pracy, w 79,2% przyktadow w konteks$cie dtugiego
wokoidu 1 w 72,7% w kontek$cie wokoidu krétkiego. Czyni to uwarunko-
wang dialektalnie wymoweg Stowakéw poréwnywalna z adekwatna proba
dla wspolczesnej polszczyzny (por. Trawinska 2012). Stabiej zarysowuje si¢
upodobnienie w grupie ki w jezyku czeskim. Tu takze nie mozna jednak mo-
wi¢ o braku zmigkczen — 52,5% realizacji sposrod przeanalizowanych wy-
mowien Czechow stanowia artykulacje prepalatalne i przedniomediopalatal-
ne, oceniane percepcyjnie jako migkkie.

Wymowa stowacka udokumentowana w opracowaniu Prakticka dialekto-
logia, jak tez i czeska ze zbioru Jak se mluvi v Cechdch wskazuja na zdecy-
dowanie wyrazniejszy proces uprzednienia welarnych niz, dla porownania,
w wymowie uzytkownika standardowego stowenskiego, dla ktorego odnoto-
wano 30,6% realizacji uprzednionych na tyle, aby moéc je oceni¢ jako migk-
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kie*. Oczywiscie, wobec nieopracowania w sposob metodologicznie spdjny
adekwatnej proby stowenskiej, nieuprawnione jest formutowanie na podsta-
wie dokonanego tu zestawienia konkluzywnych rozstrzygni¢¢ o nieznacz-
nym uprzednieniu welarnych w stowenskim. Podobnie, jak uwzglednienie
wylacznie zachodniej odmiany stowackiego mogtoby skutkowa¢ odmien-
nym obrazem tego jezyka. Inna wigc kwestia, wzgledem przedmiotu opi-
su niniejszej pracy, sa standardy jezyka stowackiego czy czeskiego z whasci-
wym dla nich sposobem wymowy welarnych w kontekscie (pre)palatalnych
wokoidow, ktore, do pewnego stopnia, moga determinowac ocen¢ aktyw-
nos$ci poszczegdlnych proceséw fonetycznych, w tym réwniez pozycyjnego
uprzedniania welarnych w analizowanych je¢zykach.

Na zakonczenie nalezy odnotowaé¢ dwie obserwacje i zarazem zaryso-
wac dalsze kierunki badan w kontekscie palatalizacji welarnych we wspot-
czesnej stowianszczyznie. Obserwacje wiaza si¢ z percepcja uprzednienia
welarnych przez rodzimego uzytkownika polszczyzny: dtugo$¢ komponen-
tu szumowego, zdecydowanie krétsza niz w jezyku polskim w adekwatnym
konteks$cie, a takze nizsza amplituda szumu niz w polskich realizacjach,
oraz jako$¢ wokoidu-nastgpnika — czesto, zwlaszcza dla czeszczyzny, zbli-
zona do wariantow polskiego //, sa tym, co moze utrudnia¢ Polakowi wta-
$ciwa oceng zaawansowania uprzednienia welarnych w jezykach stowackim
i czeskim. I kierunki dalszych badan: bardzo wyrazna w polszczyznie, jak
mozna wnosi¢ na podstawie dotychczasowych opracowan wtasnych, afryka-
tyzacja uprzednionych kontynuantow genetycznych welarnych wymaga dla
petnego obrazu skonfrontowania z odpowiednimi probami dla pozostatych
jezykow stowianskich. Bardziej ztozona, cho¢ wazka w kontekscie zrozni-
cowanej aktywnosci uprzedniajacej wokoidow w poszczegdlnych jezykach
stowianskich, wydaje si¢ by¢ analiza poréwnawcza artykulacji samogtosek
przednich, rozstrzygajaca w pierwszej kolejnosci, w ktorych jezykach i ma
artykulacje prepalatalng, a w ktorych palatalng (por. dla jezyka polskiego
Trawinska 2009).

4 Z materiatéow niepublikowanych autorki, prezentowanych na konferencji Zagad-
nienia fonotaktyki i morfotaktyki jezykow stowianskich i batkanskich, odbywajacej si¢
w dniach 8§-9.11.2012 r. w Toruniu.
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Rys. 4. Udzial procentowy w poszczegolnych gwarach stowackich wariantéw realiza-
cyjnych fonemow /k/ w grupie ki bez uwzglednienia iloczasu wokoidu

Zrodto: opracowanie wiasne.
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A phonetic description of the ki group in the dialectally rooted varieties
of Slovak and Czech

(summary)

In the present paper, an acoustic description of the realizations of the /k/’s pho-
neme is presented for Slovak and Czech. The dialectally rooted variants of the exam-
ined languages were chosen since they give a more complete insight into articulatory
habits of users than does the standard pronunciation .

The acoustic data obtained from the dialectally rooted variants of Slovak and
Czech allow to deny statements about the lack of positional velar fronting in the con-
text of (pre)palatal vocoids, which made Slovak and Czech distinct among Slavonics
(the Slavonic languages).



